ilk Tiirk Kaganhgindan Giiniimiize Ne Kaldi?
Mehmet OLMEZ"

6zet

ilk Tirk Kaganligindan (552-630) giiniimiize bilinen ii¢ yazic kal-
mugtir. Bu yazielardan ilki, iki dilli (iki alfabeli) Bugut yaziudir. Tkinci ve
tigiincii yazitlar ise Hitys Tolgoy yazitlaridir. $6z konusu yazitlar ise Brah-
mi harfli olup bugiine kadar géziilememistir. Iki dilli olan Bugut yazitinin
ise sadece Sogud alfabesi ve dili ile olan yiizleri ¢oziilmiigtiir. 2014 yilinin
Agustos ayinda dért kigiden olugan ckibimiz Bugut yazitinin Brahmi harfli
yiizii ile Hiys Tolgoy yazitlarinin ¢éziimiinde énemli ilerlemeler kaydermis
olup Mogolistan ve Tiirk tarihi i¢in énemli bilgilere ulagilmistir.

Anahtar kelimeler: Birinci Tiick Kaganlig, Bugut yazit, Hiiys Tolgoy
yazitlari, Brahmi harfleri, Sogud alfabesi
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What Did Remain From the First Turkish
Khanate to Today?

Abstract

Today there is just three inscriptions known from First Turkic Khanate
(AD 552-630). The first onc is bilingual (and ewo different alphabets) Bugut
inscription. The second and the third inscriptions are Khuis Tolgoi Inscrip-
tions. They are written with Brahmi letters and untill today could not be
deciphered. Bilingual Bugut inscription’s could be deciphered just Sogdian
sides. In August 2014 our work team composed from four scholars could
have a good and important progress about Brahmi side of Bugut Inscripti-
on and Khuis Tolgoi inscriptions. Results are very important for Turkic and
Mongolian history.

Keywords: First Turkic Khanate, Bugut inscription, Khuis Tolgoi Insc-
riptions, Brahmi letters, Sogdian alphabet

Girig

Ilk ddnem Tiirklerden, giiniimiizden tam olarak 1462 yil evvel kurulan ilk Tiirk
devletinin diline ve tarihine ait elimizde hangi malzemeler var diye soracak olursak
kisaca gu bilgileri verebiliriz:

1. Hem dil hem de tarih agisindan ilk ve en eski kaynaklar Cin kaynaklari, Cin
tarihleridir. Bu kaynaklarda yer verilen idari unvanlar ve askerlikle ilgili terimler
Tiirkgedir. Bu sozciikler “Sino-Uygur”, “Sino-Tiirk” okuma yontemleriyle yeniden
okunabilir, Cince kaynaklardaki en eski Turkge veriler konunun uzmanlarinca ra-
hatlikla ortaya konabilir.

2. Ikinci kaynagimiz ise, Tirklerden kalma, ¢6ziilebilen en eski kaynakur. Bu-
gut (Eski Mogolca bugutu “geyikli”), Geyikli Tag bélgesinde bulunan ve bugiine
degin “Bugut yazi1” olarak anilan yazittr. Séz konusu yazit, Oriiken yazitlarinin
bulundugu bélgeden 170 km kadar dogudadir. Mogolistan’in Arhangay bélgesin-
de, Cegerleg sehrine 55 km. mesafede bulunan Bugut ovasi ilk Tiirk kaganligindan
ve Tirkler 8ncesi yerlesimlerden kurganlar igerir.

3. Ugiincii kaynagimiz ise 1970’lerde varligindan haberdar olunan, Tiirk tarihi
ve Mogolistan tarihi igin belki de en ilging, en eski (?) yazitlardan birisi olan Hiiys
Tolgoy yazitrdur.
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Cinlerden Kalma Malzeme

Simdi sirastyla yukarida yer verdigimiz maddeleri tek tek ele alabiliriz. Cin kay-
naklarinda yer alan Tiirkge verilerden Uygur dénemine ait bir 6rnek vermek isterim.
Ornegin, Uygur Kaganhiginin kurucusu Kutlug Boyla'nin unvani Cince kaynaklar-
da su sekilde geger: B M IRBEIMBART 5T guduolu pijia que kehan [kut-duat-lowk phi-
ji-kja: kPuat k"a’-yan]. Bugiinkii Cince Lacin harfli imla (Pinyin) il yazilan bu veri

esas olarak Kutlug Bilge Kiil Kagan olarak yorumlanabilir. Bu ve daha gok sayidaki

veri son 120 yilda gok yonlii olarak iglenmistir. $u an bu verilerin toplu yayimu igin
caligtimakeadir.

Bugut Yaziti

Sogd harfli ve Sogdca olan yazit neredeyse tamamina yakin olarak iyi bir sekilde

korunmusgsa da iist kistmlary, her satirin baglangigtaki bir kag kelimesi kaybolmustur.

AR 1

Brahmi harfli yiiz ise ziyadesiyle yipranmis olup bugiine kadar ¢oziilememistir. Sog-

dca merinde Birinci Tiirk devletini kuran Agina boyundan gelen, devletin sinirlarint
dogudan batiya genisleten Mukan Kagan ile Tatpar Kagan'in basarilar, onlardan
sonra da evlaclarinin yapmalari gerekenler anilir. Yazitran Tiirklerde bir hakanin na-

5
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sil tahta gikugina dair kisa bilgiler de ediniriz: “$adapitlar, Tarkanlar, Kurkapginler
.. Maga Umna Kagan't tahta gikarteilar”, yani devler bagkani yardimeilar, komutan-
lar, giivenlikten sorumlu olanlar (2) Umna’y: tahta gegirdiler.

Yazit bilim diinyasina, transkripsiyonu ve ¢evirisi ile ilk kez Klyagtornty — Livsits
tarafindan tanitilmigtir (1971). Ayni ekibin sonraki yillar yeni galigmalari, bu galis-
malarin Tiirkge gevirisi ve caligmalara iliskin Tiirkge agiklamali yayinlar yer alir (E.
Giirsoy-Naskali; S. Cagatay-S. Tezcan).

2014 yilinin Agustos ayinda Tiirk, Fransiz, Alman ve Amerikan akademisyen-
lerden olugan dére kisilik bir caligma ekibi (Mehmet Olmez, Tiirkolog; Sogd tarih-
gisi, Etienne de la Vaissi¢re; Indolog-Tiirkolog, Dieter Maue; Mongolist-Altayist,
Alexander Vovin) TIKA ve Yunus Emre Enstitiisi'niin destegi, Mainz Universite-
si'nin teknik donanim ve teknisyen katkistyla Mogolistan'da iki hafraya yakin bir
caligma yiiriiceii. Bu caligma cergevesinde 3D teknolojisiyle, yani 3 boyutlu olarak
yazitin tamamint fotograflamug, yazit da giinesin dogmasindan batmasina kadar
gecen degigik siirelerde, gélgenin yer degitirmesine bagl olarak iig giin boyunca ye-
rinde incelemistir, Ikinci olarak yaziun bulundugu kurgan bélgesine gidilmis, yazi-
un ¢ikaruldigi kurgan alani incelenmigtir. 1700 metreye yakin rakimi olan bélgede
Tiirklerden énceki yerlesimlere ait ¢ok sayida kurgan bulunmaktadir. Ekibimiz, bii-
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yiik bir otlak, ova olarak tanimlayabilecegimiz, gevresi daglarla gevrili, eni 20 boyu
40-50 km’ye yaklagan alanda begten fazla kurgan ziyaretinde bulunmugtur. Tiirk
Kaganligindan kalma kurgan ile dteki kurganlar arasinda biyiik farkliliklar vardar.
Tiirkler 5ncesi kurganlar etrafi yere gomiilmiis taglarla gevirili, ig ige kare seklinde
olan yapilardir. Asil kurgan, kurgan yariginin tam ortastndadadir. Kurgan yanginin
sniinde yine elips veya daire seklinde taglarla gevrili bir kag metrelik alan bulunur.
Kurganin kdgelerinde burg misali 1-2 m*lik tas yiginlant bulunur. Bu kurganlar te-
penin yamaglarina serpistirildigi gibi bir-ikisi de tam tepeye inga edilmigtir. Turk
kaganlhigindan kalma kurgan ise ovanin tam ortasinda yer alr. Asil kurgan alaninin
gevresi, bugiin kurgan yangindan gikarulmug taglarla doludur. hemen oniinde ve sa-
ginda ise uzunlamasina siralanmug balballar bulunur. Tiirk kurganlarinin en 6nemli
ayirt edici yonii iste bu balballardur. Esas olarak 6ldiiriilen diigman temsil eden bu
balballar Tirklerden kalma kurgan alanlarinin neredeyse tamaminda gériiliirler.
Dikkat geken, hem birinci hem de ikinci Tiirk kaganligindan kalma kurganlarda,
anit mezarlarda benzer sekilde balballarin bulunmasidir. Ilk Tiirk devletindeki bal-
bal dikme gelenegi, ikinci Tiirk devletinde de unutulmamas, siirdiiriilmiigeiir.

Bugut yazitinin ekibimiz tarafindan siirdiiriilen caligmalar: heniiz tamamlan-
mamugtr. Sogdca yazitun su ana kadarki en yeni ve saglam gevirisi, transkripsi-
yonu Yoshida Yurakaya aittir. Asagida yazitin Yoshida Yutaka yayinina dayanan
gevirisi yer almakeadur:

B-1: 1-3 Bu ‘kanun tag’'m Tiirklerin Aginas boyundan hakanlar dikei. * * * (ol-
maktadir?) Mukan Kagan'in Yaruka (adlt) kardesi Nivar Kagan, Urkupar-Gra-
¢u-Maga-Tatpar Kagan igin * * * yapuginda,

B-1: 3-4 Iste, ilahi Mukan Kagan ile ilahi Maga-Tatpar Kagan dogudan batiya
kadar tiim diinyanin hiikiimdarydi.

B-2:5-B: 1 --ve, ondan sonra, ilahi Mu[kan Kagan] - o tanrinin yanina déndii.
(=8ldi.)

B-2: 1-5 Iste -ye - Maga-Tat[par Kagan'in tegin]leri, $adapitler, Tarhvanlar,
Hurhapginler, Tudunlar ve * * *, - [Tatpar Kagana sundu): “Sizin agabeyiniz olan
Mukan Kagan vefat ecti. O - yedi sehre (tiim diinya) hitkmetti, halki besledi. §imdi
yine siz, ilahi Maga Tatpar Kagan da [hitkimdar olun. Ve] yedi sehre hitkmediniz
ve halki besleyiniz.”

B-2: 5-7 Simdi, ilahi Maga-Tatpar [Kagan] da - ravsiyeyi dinleyip (anlayip)
(veya: danigmana kulagini verip), tavsan yilinda hakan oldu. Bylece 11 sene hiikiim
[siirdii.] (Onun) viicudu - Tanrilanin yanina dondii (61di).

i?
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B-2: 7-9 Ondan sonra, $adapiclar, Tar[hvanlar], Hurhapginler ve * * *, - yapu.
Iste (sonra), Maga Umna Kagan't tahta gegirdi.

B-2: 9-10 [Maga Umna] Kagan (onun) babasi olan Maga Tatpar Kagan igin
biyiik -1 yapmayr emretri. Ve yine ylice “kanun tagi"n1 inga ctmeyi emretti.

B-2: 10-14 “Kanun [tag1] - yapuginda, - ilahi Maga Tatpar Kagan'in Teginleri,
torunlart da, biiyiik torunlart da, - Sadapitler de, Hurhapginler de, akrabalar da,

* oK ok

halklar da, (onlarin) - athi askerlerle birlikee yedi giin yaptiklarinda onlar -1
oldurduler.

B-2: 14-16 Ondan sonra ilahi - onlar [“kanun tagi”n1?] inga etmeyi emrettiler.
Iki hitkiimdar - yapuginda (onlar) * * * yapular. Ve yukan dogru takip ettiler.

B-2: 16-18 Sonra - onlar -1 aldilar. Ve * * * yilinda Maga [Kagan'i] - (onlar) *
** ve diger her geyi aldilar.

B-2: 18-19 Sonra - iki kagan (yani) * * * -Maga--

B-3: 1 . [giizel] mal (ve din) téreni [o kutsar]. Sonra

B-3: 2 - bu yilda, giizel mal (ve din) toreni o kutsar.

B-3: 3 [Sonra] - ile * * * olan kisi var. Ve efendimiz! [Maga-]

B-3: 4 .in giinii " * * “kanun tagi"n1 (?) Uwna Iri Maga

BigSi

YosHipa Yutaka’nin 1999 yayinina dayanan ¢aligmasindan sonra metnin iize-
rinde gesicli diizelcileri olmugtur. Bu diizeltilerden yayimlananlar icin 2011°de Tiir-
kiye'de yayimlanan galigmasina bakilabilir. Yukarida ¢evirisine yer verdigim metnin
transkripsiyonu agagida anilan ¢aligmamda yer almakeadir. Transkripsiyonu yapan
ve Japoncaya ceviren, bugiin Kyoto Universitesi dgretim iiyesi olan Yoshida Yuta-
ka'dir. Turkgeye geviren ise Manami Koyanodur. Ceviri surada yayimlanmugtic: M.
Olmez, Mogolistan'daki Eski Tiirk Yazitlars, BilgeSu, Ankara 2013, 5.71-72.

Yazicea, Ikinci Tiirk Kaganhg donemine ait Tirkge yazilmig yazitlarda kargilag-
aguniz gesitli unvanlar geger. Bunlar, 2012'de Berlinde okudugum bildirimde ele

alinmugtir (Olmez 2012).

Hiiys Tolgoy Yaziti

Bugiin Mogolistan Tarih ve Arkeoloji Enstitiisitniin deposunda Brahmi harfli
ve bahgesinde iki yazit bulunmakeadir. Bugiine degin her iki yazitin da ne tarihlen-
dirilmesi ne ¢éziimlenmesi konusunda bir ilerleme saglanamamigtir. Yazitin kime ve
hangi déneme ait oldugu kesin olarak bilinemese de akla ilk gelen ilk donem Tiirk

Kaganligidir. Bunun sebebi ise, ilk kaganlikran kalma Bugut Yazitinin bir yiiziiniin



482 XI. Milli Tarkoloji Kongresi Bildirileri
|

Brahmi harfleriyle yazilmig olmasidir. Bir Indolog, bir Sogdcact, bir Tirkolog ve bir
Aleayistten olugan ckibimiz ilk 6nce miizede, yazitt yerinde incelemistir.

Hiiys Tolgoy yaziti ile ilgili Tirkiye'de ilk bilgi, ilk yayin Nejar Diyarbekirli’ye
aittir. 1990 6ncesi, Mogolistan’a aragtirma seferlerinin gii¢ oldugu dénemlerde Tiir-
kiye'den bélgeye ilk gidenlerden olan N. Diyarbekirli yazit hakkinda kisa bilgi ver-
mekle birlikee yazitin dili ve igerigi hakkinda bilgi vermemigtir (Diyarbekirli 1979).

Yazitla ilgili nispeten ayrinali ilk bilgi ve fotograflar M. Joldasbekov - 5. Kar-
javbay ve N. Bazilhan’in yayinlarinda yer alir. Bazilhan'in verdigi bilgiye gore yazut,
1975 yilinda Mogol arkeolog D. Navaan tarafindan bulunmug ve 1976'da da duyu-
rulmugtur (Bazilhan, s. 51, ézellikle dipnot 86).

S. Karjavbay'in galigmalarina dayanan yayinda yazitn renkli ve siyah beyaz re-
simlerine yer verilir, yine burada ikinci Hiiys Tolgoy yaziunin da bir forografi yer
alirsa da tag izerinde herhangi bir gey segilemekeedir: s. 34-37.

Mogolistan'da Arkeoloji Miizesi'nin bahgesinde ikinci bir Hiiys Tolgoy yazini
daha bulunmakeadir. Ciplak goz ile, giin piginda yazit tizerinde herhangi bir gey
gormek miimkiin olmamistir. 3D fotograf makinesi ile gece yapilacak ¢ekim icin de
gerekli altyapr olugturulamamigtur.

Konuyla ilgili son yayin olan N. Bazilhan'in galigmasindan kisaca gu bilgileri ak-
tarabiliriz (N. Bazilhan s. 52; M. Joldasbekov - S. Karjavbay s. 34-37):

Taribi: VI-VII asivlar (7).

Taribi kaynagmin agiklamase: Brahmi (eski Sanskrit) veya “Harogti” benzeri
yazili metni okuyup anlamak miimkiin olmadig: icin onun hangi devre ait oldugu,
kimin admna dikildigi heniiz bilinmemekeedir. Belki “Maga Umna Qagan (kendi-
sinin) agabeyi Maga Tatpar kagan icin ¢ok biiyiik .. ... ... igler yapilmasini emretti.
Buna dayanilarak da biytik (ferman abide tagi) dikilmesini emretti” denmekeedir
Tatpar kagan yaziunda. Bu sebeple bu iki yazit taginin Tatpar kaganin oglu Maga
Umna kaganin emri ile veya ona ithaf edilen 582-590 yillari arasinda dikilmis olma-
st miimkiindiir.

Adz: Hyus Tolgoy Dursgal / Hyuys Tolagay Aniti

Bulundugu yer ve koordinatlar:: Mongoliya, Bulgin aymagr, Mogod sumini
“Hyuys tolgoy” degen jerde. Soltiistik [kuzey] endik boyinga — 48 ° sig1s [dogu]
boylik boyinga — 103°.

Abide ve kiilliyesi (complex): tas ev, sandik tag (8 adet) ve iki yazit. Burada bal-
bal yokrur. '

Yazils abidenin agiklamasi, metin yazilan yazisi ve dili:

T
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Ayni dilde yazilmug iki yazit. Ik yazit agik mavi (gri ?) renkli granit taga halledil-
mistir. On yiizde 11 satr metin vardir (Xa,-1, 11. saurlar), arka yiizde (2) kag satir
oldugu belli degildir (Xa-2). Dili bilinmeyen Brahmi — Eski Sanskrit yazisiyla 0.1-
0.2 mm. derinliginde hakkedilmistir.

Yazilr abidenin mimari élgiileri: Birinci tagin yiksekligi 1.54 m, eni 0.41 m,,
kalinhg 0.12,-0.15 m olup ikinci tagin yiiksekligi 1.61 m., eni 0.40-0.44 m., lzalin-
higrise 0.19-0.21 metredir.

Mubafaza edildigi yer: Her iki anic da Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeo-
loji Enstitiisiiniin aragtirma boliimiine ait depodadirlar.

Bilimsel incelemesi: 1975 yilinda Mogol arkeolog D. Navaan tarafindan bulun-

mus, 2003’te de S. Karjavbay tarafindan ¢esitli forograflar ve notlarla yayimlanmuguir.

Sonug

Birinci Tirk Kaganhgindan, upki Selguklu, Osmanli zinciri gibi, bugiine kadar
bizlere Tiirkge bir belge ulagmamigur. Elimizde toplam ti¢ yazit bulunmakradir.
Bunlardan ilki Bugur, ikincisi Birinci ve Ikinci Hiiys Tolgoy yazitlaridir. Sogudca ve
Sogud harfli Bugut yazitnin bugiin igin doyurucu bir ¢evirisi vardir. Konuyla ilgili
caligmalar hala Yoshida Yutaka tarafindan siirdiiciilmekeedir. Yaziein Brahmi harfli
yiiziinde yer alan metin, dil 2014 yilina kadar ¢éziilememigtir. Aynt s6z Birinci ve
Ikinci Hitys Tolgoy yazitlar igin de gegerlidir. Ancak 2014 yiliun Agustos ayin-
da yapugimiz alan ¢aligmalarina gore Dr. Dieter Maue, Prof. Dr. Alexander Vovin,
Prof. Dr. Eticnne de la Vaissiére ve Prof. Dr. Mehmet Olmez’in ortak ¢aligmasi sonu-
cu, zellikle Dr. Dieter Maue’nin uzun ve yorucu galiymalar araciligiyla Bugur yazi-
anin Brahmi harfli yiizii ile Birinci Hitys Tolgoy yaziti okunmug, belirli bir oranda
dailk ¢oziimlemesi yapilmugtir. S6z konusu galigmanin ilk sonuglar 2015-2016 yil-
larinda yayimlanacakuur.
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